/, l; N ] uy
V@\a Organizacion

Vs :
&™) Mundial de la Salud

——————
REUNION IN'I:ERGUBERNAMENTAL SOBRE A/PIP/IGM/WG/5
PREPARACION PARA UNA GRIPE PANDEMICA: 4 de abril de 2008

INTERCAMBIO DE VIRUS GRIPALES Y ACCESO
A LAS VACUNAS Y OTROS BENEFICIOS
GRUPO DE TRABAJO DE COMPOSICION ABIERTA

Grupo de trabajo de composicion abierta: informe
sobre los progresos realizados hasta la fecha

1. El grupo de trabajo de composicion abierta de la Reunion Intergubernamental sobre Preparacion
para una Gripe Pandémica: intercambio de virus gripales y acceso a las vacunas y otros beneficios se
reunio6 con caracter urgente en Ginebra, los dias 3 y 4 de abril de 2008. La reunion del grupo de traba-
jo se convoco de conformidad con la decision adoptada por la Reunion Intergubernamental en su reu-
nion de noviembre de 2007, segun se refleja en la Declaracion Provisional.' La Sra. Jane Halton (Aus-
tralia), Presidenta de la Reunion Intergubernamental, presidid el grupo de trabajo de composicion
abierta. Participaron delegados de unos 75 Estados Miembros, organizaciones de integracion econo-
mica regional y un representante de las Naciones Unidas (anexo 1).

2. La Directora General pronuncié unas palabras de apertura.
3. El grupo de trabajo de composicion abierta examind y adoptd el orden del dia (anexo 2).
4. La Secretaria presentd un informe sobre los progresos realizados desde la Reunion Interguber-

namental celebrada en noviembre de 2007, en lo relativo al mecanismo de trazabilidad de los virus.
Un grupo de trabajo técnico convocado rapidamente elabord un sistema provisional electronico basado
en la web, que comenz6 a funcionar el 21 de enero de 2008. La Secretaria esbozd planes para desarro-
llar un sistema para la fase II.

5. Los Estados Miembros acogieron con beneplacito el establecimiento del mecanismo de trazabi-
lidad de los virus. Los Estados Unidos de América anunciaron una contribucion de US$ 500 000 pa-
ra el desarrollo de la fase II. Se pidi6 a la Secretaria que velara por una representacion geografica
mas equilibrada, que incluyera en la planificacion de la fase II a paises en desarrollo y paises afecta-
dos, asi como a usuarios finales del sistema y centros colaboradores. Se plantearon inquietudes acer-
ca del costo y el plazo de dos afios propuesto para la planificacion, asi como respecto de la capacidad
del sistema para generar informacion resumida 1til, comprensible y fidedigna para todos los usuarios.
Se sefial6 que la estructura del sistema no deberia prejuzgar los resultados de la Reunion Interguber-
namental.

6. La Secretaria present6 una propuesta inicial relativa al mecanismo asesor. La Directora General
recabo la orientacion de los Estados Miembros sobre la propuesta y abogd por una representacion
equitativa de las regiones de la OMS vy los paises afectados. Las funciones propuestas prevén el se-
guimiento y la orientacion destinada a fortalecer el funcionamiento del sistema basado en la confianza

! Documento EB122/5, anexo 5.
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mutua necesario para proteger la salud publica y realizar las evaluaciones necesarias de ese sistema.
Se examinaron textos de orientacion.

7. Ademas, la Secretaria informo de los progresos relativos al almacenamiento de reservas de me-
dicamentos antivirales y vacunas. Se examind la recomendacion del Grupo de Expertos OMS en Ase-
soramiento Estratégico sobre Inmunizacion, relativa al establecimiento de una reserva de 150 millones
de dosis de la vacuna contra la cepa H5N1, y se pidio que cuando se reanudara la sesion de la Reunion
Intergubernamental se invitara al Grupo de Expertos a informar a esa Reunion de las recomendaciones
concernientes a las reservas. Los Estados Miembros alientan a la Secretaria a acelerar la labor relativa
al almacenamiento de reservas y asegurar que se tengan en cuenta los aspectos logisticos de la distri-
bucion de vacunas a las personas afectadas.

8. La Secretaria informo acerca de las actividades relativas al intercambio de virus realizadas des-
pués de la celebracion de la ultima Reunion Intergubernamental, en noviembre de 2007. Los Estados
Miembros manifestaron su preocupacion por el nimero insuficiente de virus y muestras clinicas que se
habian suministrado.

9. El grupo de trabajo decidié promover la labor concerniente al intercambio de virus gripales y al
acceso a las vacunas y a otros beneficios, mediante el examen de los diferentes aspectos sobre los cua-
les la reunion podria lograr un consenso. El documento EB122/5, en el que figura una resefia de los
trabajos de la Reunion Intergubernamental realizados hasta la fecha, se utilizd6 como base para ese
examen. El grupo centrd sus deliberaciones en las siguientes cuestiones:

« investigacion y publicacion: autoria, agradecimientos y atribucion;
« manipulacion de los materiales en condiciones de seguridad,
 transparencia/trazabilidad,;

e mecanismo asesor; e

« identificacion de las partes (iniciada).

10.  Se prepar6 un texto consolidado sobre cada una de esas cuestiones (anexo 3), que facilitara la
elaboracion del texto de la presidencia. Se reconocid que la participacion en los beneficios era crucial,
y esa cuestion se examinara en noviembre de 2008.

11.  El grupo acord¢ el calendario para la continuacion de los trabajos. En consulta con los Estados
Miembros, por conducto de la Mesa, se elaborara el texto de la presidencia para su examen cuando se
reanude la labor del grupo de trabajo de composicion abierta, poco antes de la reanudacion de la Reu-
nioén Intergubernamental. Ambas reuniones se celebrardn en la semana del 9 al 15 de noviembre
de 2008. El calendario es el siguiente:

e Mediados de mayo  Presentacion del primer proyecto de texto de la presidencia a los
miembros de la Mesa

e 19 de mayo Reuniéon de la Mesa para examinar el proyecto de texto durante la
Asamblea Mundial de la Salud

e 31 de mayo Primer proyecto enviado a traduccion
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12.

e 29 de junio El primer proyecto se envia a los Estados Miembros en todos los
idiomas oficiales, por conducto de la Mesa

e 27 de julio Plazo de presentacion de las contribuciones de los Estados Miembros
e 24 de agosto Se envia a traduccion la version final del texto de la presidencia
o 28 de septiembre El texto de la presidencia se distribuye a los Estados Miembros en los

seis idiomas

e 9 de noviembre Se reanuda la labor del grupo de trabajo de composicion abierta, y
posteriormente la Reunion Intergubernamental

El grupo suspendio6 sus trabajos y los reanudara en noviembre de 2008.
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INTERGOVERNMENTAL MEETING ON
PANDEMIC INFLUENZA PREPAREDNESS:
SHARING OF INFLUENZA VIRUSES AND
ACCESS TO VACCINES AND OTHER
BENEFITS: OPEN-ENDED WORKING GROUP

ANEXO 1

APIPIGM/WG/DIV/1 Rev.1
3 April 2008

Provisional List of Participants

MEMBER STATES

AL GERIA
ALGERIE

M. I. Jazairy

Ambassadeur, Représentant permanent, Genéve

M. L. Djacta
Conseiller diplomatique, Représentant
permanent adjoint, Genéve

M. E.-H. El Bey

Conseiller diplomatique, Mission permanente,

Genéve

M. B. Mahi

Secrétaire diplomatique, Mission permanente,

Genéve
ANGOLA
ANGOLA

Mrs M.M. Saraiva
Permanent Mission, Geneva

ARGENTINA
ARGENTINE

Sr. P. Cavaleri
Consejero, Mision Permanente, Ginebra

Srta. |. Fastame

Secretario de Embajada, Misién Permanente,

Ginebra
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AUSTRALIA
AUSTRALIE

Ms J. Halton
Secretary, Department of Health and Ageing

Mr 5. Cotterell
Assistant Secretary, Department of Health and
Ageing

Ms C. Patterson
Minister Counsellor (Health), Permanent Mission,
Genava

AUSTRIA
AUTRICHE

Dr C. Kokkinakis
Charge d'Affaires, Permanent Mission, Geneva

Dr H. Friza
Minister {(Public Health), Permanent Mission,
Genava

BAHRAIN
BAHREIN

Mr A. Rajab
Third Secretary, Permanent Mission, Geneva

BELGIUM
BELGIQUE

Dr R. Snacken
Département epidémiologie/toxicologie, Institut
scientifique de Santé publique

Mme B. Minart
Représentant permanent adjoint, Genéve

M. J. de Preter
Secretaire d'Ambassade, Mission permanente,
Genave

BELIZE
BELIZE

Ms A. Hunt
Charge d'Affaires, Permanent Mission, Geneva

Mr M. Tamasko
Permanent Mission, Geneva
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BRAZIL
BRESIL

Mr S. de Abreu e Lima Florencio
Ambassador, Alternate Permanent
Representative, Geneva

Mr 5. Alcazar
Minister, Head, Department of International
Affairs, Ministry of Health

Mr G. Patriota
Minister, Permanent Mission, Geneva

Mr E. Hage
Department of Communicable Diseases, Ministry
of Health

Mr K. Estrela de Carvalho
Second Secretary, Permanent Mission, Geneva

BULGARIA
BULGARIE

Associate Professor R. Kotseva

Head, Naticnal Reference Laberatory of
Influenza and Acute Respiratory Diseases,
Mational Centre of Infectious and Parasitic
Diseases, Ministry of Health

Mrs D. Parusheva
Second Secretary, Permanent Mission, Geneva

CAMBODIA
CAMBODGE

Mrs Sonisa Eat
Third Secretary, Permanent Mission, Genava

CANADA
CANADA

Dr A. King
Director-General, Pandemic Preparedness,
Public Health Safety Agency

Mr P. Oldham
Counsellor, Permanent Mission, Geneva
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Ms 5. Lebris
Senior Policy Adviser, Pandemic Preparedness
Secretary, Public Health Safety Agency

Mr T. Gallagher
Senior Policy Officer, Director-General's Office,
Health Canada

CHILE
CHILI

Sr. M. Santa-Cruz
Consejero, Mision Permanente, Ginebra

CHINA
CHINE

Dr Liu Xia
Deputy Director of Division, Bureau of Disease
Control, Ministry of Health

Ms Shen Qi

Deputy Head, Biclogical Departiment, Mational
Institute for the Control of Phar maceutical and
Biological Products

Dr Sun Guangxiu

Deputy Director, Pharmacy and Biotech
Examination Department, The Patent Office of
the State Intellectual Property Office

Mr Zhang Ze
Third Secretary, Permanent Mission, Geneva

Ms Wang Dan
Attache, Permanent Mission, Geneva

CROATIA
CROATIE

Ms M. Mladineo
Ambassador, Permanent Representative, Geneva

Ms M. Adamic
First Secretary, Permanent Mission, Geneva

CZECH REPUBLIC
REPUBLIGUE TCHEGQUE

Mr T. Husak
Ambassador, Permanent Representative, Geneva
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Mr P. Hrncir
Deputy Permanent Representative, Geneva

Mrs B. Souskova
Third Secretary, Permanent Mission, Geneva

Mrs M. Havlickova

Chief, National Reference Laboratory, National
Institute of Public Health

DENMARK
DANEMARK

Ms A. Askgaard
Attaché, Permanent Mission, Geneva

Ms M.S. Jensen
Permanent Mission, Geneva

Ms AL Jarulf
Permanent Mission, Geneva

ECUADOR
EQUATEUR

Srta. L. Baquerizo Guzman
Segundo Secretario, Mision Permanente, Ginebra

EGYPT
EGYPTE

Dr A. Kandeel
Director-General, Communicable Discases
Department, Ministry of Health and Population

EL SALVADOR
EL SALVADOR

Sra. L. Alvarado-Overdiek
Ceonsejero, Mision Permanente, Ginebra

FINLAND
FINLANDE

Dr T. Howi
Chief, Enterovirus Laboratory, Department of
Virology, National Public Health Institute

Ms O. Kuivasniemi
Ministerial Adviser, Ministry of Sccial Affairs and
Health
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Ms 5. Sammalkivi
First Secretary, Permanent Mission, Geneva

FRANCE
FRANCE

M. C. Guilhou
Représentant permanent adjoint, Genéve

Professeur B. Lina
Centre Mational de Référence de la Grippe

Mme |. Virem

Direction générale de la Santé, Ministére de la
Sante, de la Jeunesse, des Sporis et de la Vie
associative

M. G. Saour

Delégation interministérielle de Lutte contre la
Grippe aviaire, Ministére de la Sante, de la
Jeunesse, des Sports et de la Vie associative

M. P. Garnier

Chargé de mission auprés du Secrétaire general
pour la Lutte contre |a Grippe aviaire, Ministére
des Affaires étrangéres et européennes

Mme M. Tolstoi
Sous-Direction des Affaires économigues,
Ministére des Affaires étrangéres et européennes

M. H. Martin
Conseiller, Mission permanente, Genéve

M. R. Esperon
Chargé de mission, Mission permanente, Genéve

GERMANY
ALLEMAGNE

Dr I. Keinhorst
Deputy Head of Division "Multilateral Cooperation
in the Field of Health”, Federal Ministry of Health

Mr G. Pauli
Head, Centre for Biclogical Safety, Robert Koch-
Institute

Mr G. Berkemeier
Attaché, Permanent Mission, Geneva

Mr C. Exner
Adviser, Permanent Mission, Geneva

Ms J. Libke
Adviser, Permanent Mission, Geneva

10
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GHANA
GHANA

Mrs L. Asiedu
First Secretary, Permanent Mission, Geneva

GREECE
GRECE

Mr F. Verros
Ambassador, Permanent Representative, Geneva

Mr A. Cambitsis
Minister Counsellor, Permanent Mission, Geneva

M. T. Papadimitricu

General Director, Hellenic Centre for Disease
Control and Prevention, Ministry of Health and
Social Solidarity

Ms A. Damigou
Counsellor (Health Affairs), Permanent Mission,
Genava

Mr 5. Tsiodras

Hellenic Centre for Disease Control and
Prevantion, Ministry of Health and Social
Solidarity

Mr D. liopoulos

Ceommander of Emergency Operations, Hellenic
Centre for Disease Control and Prevention,
Ministry of Health and Social Solidanty

Ms 7. Manolidou

Member of the Department of Operational
Planning, Mational Health Operations Centre,
Ministry of Health and Social Solidarity

GUATEMALA
GUATEMALA

Sr. C.R. Martinez Alvarado
Embajador, Representante Permanente, Ginebra

Sra. 5. Hochstetter Skinner-Klée
Ministro Consejero, Mision Permanente, Ginebra

Srta. 5. Urruela Arenales
Segundo Secretario, Mision Permanente, Ginebra

11
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GUINEA
GUINEE

M. P. Monlmou
Conseiller (Affaires sociales et humanitaires),
Mission permanente, Genéve

HAITI
HAITI

M. J.B. Alexandrs
Ministre Conseiller, Mission permanente, Genéve

HONDURAS
HONDURAS

Sr. J.D. Urbizo
Embajador, Representante Permanente, Ginebra

Sra. G. Bu Figueroa
Embajadora, Representante Permanente
Alterno, Ginebra

INDIA
INDE

Mr V. Chawdhry
Joint Secretary, Ministry of Health and Family
Welfare

Mr WKL Trivedi
Counsellor, Permanent Mission, Geneva

INDONESIA
INDONESIE

DrW. Lukito
Assistant to the Minister of Health, Ministry of
Health

Dr l. Tantoro
Director of Epidemiological Surveillance, Ministry
of Health

MrJAM. Tavares
Charge d'Affaires a.i., Counsellor, Permanent
Mission, Geneva

12
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Mrs N K. Naryatie

Sub-Head, Division of Social, Culture and
Mongovernmental Institutions, Directorate of
Social and Culture of Developing Countries,
Department of Foreign Affairs

Mr C. Herawan
First Secretary, Permanent Mission, Geneva

Mr A. Somantri
First Secretary, Permanent Mission, Geneva

IRAN (ISLAMIC REPUBLIC OF)
IRAN (REPUBLIGUE ISLAMIQUE D)

Mr K. Ahmadi
Counseller, Permanent Mission, Geneva

IRAG
IRAG

Dr HM.A. Abdulhussein

Assistant Director-General, Administrative Affairs
Department, Public Health and Frimary Health

Care, Ministry of Health

ISRAEL
ISRAEL

Ms M. Furman
Counsellor, Permanent Mission, Geneva

Ms D. Morris
Adviser, Permanent Mission, Geneva

ITALY
ITALIE

M. E. Vicenti

Premier Conseiller, Mission permanente, Genéve

Mme L. Giovagnoni
Attachee, Mission permanente, Genéve

JAPAN
JAPCON

Dr H. Inoue
Director, International Cooperation Office,
Ministry of Health, Labour and Welfare

13
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Mr M. Okuma
Specialized Agencies Division, International
Cooperation Bureau, Ministry of Foreign Affairs

Ms M. Toyota
First Secretary, Permanent Mission, Geneva

KAZAKHSTAN
KAZAKHSTAN

Dr Zhibek Karagulova
Counsellor, Permanent Mission, Geneva

KENYA
KENYA

Dr T. Mboya Okeyo

Ambassador, Deputy Permanent Representative,

Genava

LATVIA
LETTONIE

Ms |. Dreimane
First Secretary, Permanant Mission, Geneva

LIBYAN ARAB JAMAHIRIYA
JAMAHIRIYA ARABE LIBYENNE

Dr H. Gashut
Counsellor, Permanent Mission, Geneva

Or AH. Abudhair
Director, National Centre for Infecticus and
Endemic Disease Prevention and Contral

Dr A A. Zorgani

Head, Scientific Committee for Hospital Infection
Control

LUXEMBOURG
LUXEMBOURG

M. J. Feyder

Ambassadeur, Représentant permanent, Genéve

Mme C. Goy
Représentant permanent adjoint, Genéve

14
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MALAYSIA
MALAISIE

Mr ALA. Azril
First Secretary, Permanent Mission, Geneva

MALLI
MALLI

Dr M. Sylla
Direction de la Santé publique

M. A. Maiga
Deuxieéme Caonseiller, Mission permanente,
Genéve

MEXICO
MEXIQUE

Sra. M. Gémez Oliver
Embajadora, Representante Permanente
Alterna, Ginebra

Sra. D.M. Valle Alvarez
Consejera, Mision Permanente, Ginebra

Sr. 5. Tinajero
Tercer Secretario, Mision Permanents, Ginebra

Sra. E. Palacios
Subdirectora de Emergencias Internacionales de
Salud, Secretaria de Salud

Sr. F. Marales
Asesor Técnico, Mision Permanente, Ginebra

MONACO
MONACO

M. R. Fillon
Ambassadeur, Recrésentant permanent, Genéve

Mme C. Lanteri
Représentant permanent adjoint, Genéve

M. & Jahlan
Troisieme Secrétaire, Mission permanente,
Genéve
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MOROCCO
MAROC

M. M. Loulichki
Ambassadeur, Représentant permanent, Genéve

M. A Laassel
Ministre, Mission permanente, Genéve

M. A Benmamoun

Chef, Division des Maladies transmissibles,
Direction de I'Epidemiologie, Ministére de la
Sants

M. M. Achgalou
Conselller (Affaires étrangéres), Mission
permanente, Genéve

MOZAMBIGQUE
MOZAMBIGQUE

MrJ.A. Dengo
First Secretary, Permanent Mission, Geneva

Mr M.R. Tungadza
Second Secretary, Permanant Mission, Geneva

METHERLANDS
PAYS-BAS

Mrs G. Vrelink
First Secretary, Permanent Mission, Geneva

Ms E. van Woersem
Adviser, Permanant Mission, Geneva

NIGERIA
NIGERIA

Dr A. Nasidi
Director, Special Projects, Federal Ministry of
Health

Professar T.0. Harry
Director, Special Projects, Federal Ministry of
Health

Dr 5. Belgare

Director, Special Projects, Federal Ministry of
Health
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Mr M.S. Yakubu
Minister, Permanent Mission, Geneva

NORWAY
NORVEGE

Dr O. Hungnes
Mational Institute of Public Health

Mr T.E. Lindgren
Counsellor, Permanent Mission, Geneva

PAKISTAN
PAKISTAN

Mr M.M. Khan
Attache, Permanent Mission, Geneva

PANAMA
PANAMA

Sra. LM, Chambonnet
Asesora Legal, Ministerio de Salud

Sra. U Alfd de Reyes

Embajadora, Representante Permanente
Adjunta, Ginebra

Sr. A Mendoza
Consejera, Mision Permanente, Ginebra

PHILIPPINES
PHILIPPINES

Mr D.Y. Lepatan

Deputy Permanent Representative, Geneva

Mrs M.T.C. Lepatan
Minister, Permanent Mission, Geneva

Ms L.J. Fernandez
Attache, Permanent Missicn, Geneva

POLAND
POLOGNE

Ms A. Swiatecka

Senior Expert, Department of Communicable
Diseases Conftrol, Chief Sanitary Inspectorate
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Dr M. Romanowska
Vice Superviser, National Centre for Influenza,
Mational Institute of Hygiene

Ms R. Lemieszewska
Counsellor, Permanent Mission, Geneva

PORTUGAL
PORTUGAL

Mr L. Meirinhos Soares

Director, Microbiclogy Department, National
Authority of Medicines and Health Products
(INFARMED)

M. J. Sousa Fialho
Conseiller, Mission permanente, Genéve

REPUBLIC OF KOREA
REPUBLIQUE DE COREE

Mr Park Hun-yul
Minister Counsellor, Permanent Mission, Geneva

Ms Shin Sang Sook

Director, Public Health Crisis Preparedness
Team, Korea Centre for Disease Control and
Prevention

Mr Shin Dong Eun

Research Officer, Public Health Crisis
Preparedness Team, Korea Centre for Disease
Control and Prevention

Ms Chae Jung-Won
Research Officer, Permanent Mission, Geneva

Ms J. Shin

Researcher, Division of Public Health Crisis
Response, Korea Centre for Disease Control and
Prevention

ROMAMLA
ROUMANIE

M. F. Pironea
Deuxiéme Secrétaire, Mission permanente,
Genéve
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RUSSIAN FEDERATION
FEDERATION DE RUSSIE

Mrs WV, Slemskaja
Lead Specialist, Ministry of Health and Social
Development

Mrs T.N. lliceva

Chief Officer, Vectar State Centre for Research
on Yirology and Biotechnology (Federal Scientific
Institute), Federal Service for Surveillance on
Consumer Rights Protection and Human Well-
being

Dr A. Pavloy
Counsellor, Permanent Mission, Geneva

Mrs E.M. Sestopalova

Science Officer, Vector State Centre for
Research on Virology and Biotechnology
(Federal Scientific Institute), Federal Service for
Surveillance on Consumer Rights Protection and
Human Well-being

Mr D.V. Kurnaev

Deputy Director, Federal Service for Surveillance
on Consumer Rights Protection and Human Well-
being (St. Petersburg Office)

Mr A, Markoy
First Secretary, Permanant Mission, Geneva

Mr L.L. Kulikov
First Secretary, Permanent Mission, Geneva

SENEGAL
SENEGAL

M. M. Seck
Premier Secrétaire, Mission permanente, Genéve

SINGAPORE
SINGAPOUR

Dr B. Koh
Deputy Director (Hospital Services), Ministry of
Health

Ms F. Gan
First Secretary, Permanent Mission, Geneva
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SLOVAKIA
SLOVAQUIE

DrJ. Mikas
Director, Department of Epidemiology, The
Public Health Authority of the Slovak Republic

Mr P. Selepec
Second Secretary, Permanent Mission, Geneva

SLOVENIA
SLOVENIE

Ms G. Korze
Counsellor, Permanent Mission, Geneva

Ms M. Vitek

Head, Department for Vaccination Programme,
Institute of Public Health of the Republic of
Slovenia

Ms N. Berginc
Senior Researcher, Institute of Public Health of
the Republic of Slovenia

Mr B. Jerman
Minister Counsellor, Permanent Mission, Geneva

Ms B. Mogueira Martins
Adviser, Permanent Mission, Geneva

Mr M. Kovac
Permanent Mission, Geneva

Ms A. Kurbegovic
Ministry of Health

SOUTH AFRICA
AFRIGQUE DU sSUD

Ms M. Dladla
Minister, Permanent Mission, Geneva

SPAIN
ESPAGNE

Sr. G. Lopez Mac-Lellan
Consejero, Mision Permanente, Ginebra

Sra. A. Limia Sanchez

Jefa de Servicio, Centro de Coordinacian de
Alertas y Emergencias Sanitarias, Direction
General de Salud Publica
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Sra. A. Larrauri Camara
Centro Nacional de Epidemiologia, Instituto de
Salud Carlos 111

SEI LANKA
SRI LANKA

Mrs M. Mallikaratchy
Second Secretary, Permanent Mission, Geneva

SUDAN
SOUDAN

Dr M.S. Osman
Director, Epidemiclogy Department, Federal
Ministry of Health

SWEDEN
SUEDE

Ms A. Molin Hellgren
Counsellor, Permanent Mission, Geneva

Ms A. Janelm
Special Adviser, Ministry of Health and Social
Affairs

Ms M. Mallergren
Legal Adviser, Mational Board of Health and
Welfare

Ms M. Brytting
Head of Section and Associate Professor,
Swedish Institute for Infectious Disease Control

Ms H. Rosén
Special Adviser, Ministry of Health and Social
Affairs

Ms L. Andersson
Permanent Mission, Geneva

SWITZERLAND
SUISSE

M. D. Rychner

Direction du Développement et de la
Coopération, Département fédéral des Affaires
étrangéres
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M. J.-D. Bigler

Departement fédéral de l'ntérisur (DFI), Office
fedéral de la Santé publigue (OF5F), Division
Affaires internationales

Mme R. Forrer

Département fédéral de lntérieur (DFI), Office
fedéral de la Santé publique (OFSP), Division
Affaires internationales

THAILAND
THAILANDE

Dr Pathom Sawanpanyalert
Director, National Institute of Health, Department
of Medical Sciences, Ministry of Public Health

Mr Pitchayaphan Charmbhumidel
Minister Counsellor, Permanent Mission, Geneva

Mr Tanapoj Ekkayokkaya
Senior Intellectual Property Officer, Department
of Intellectual Property, Ministry of Commerce

Mr Vithet Srinetr

Environmental Officer, Biological Diversity
Division, Office of Natural Resources and
Environmental Policy and Planning, Ministry of
Matural Resources and Environment

Mrs Prangtip Kanchanahattakij
First Secretary, Permanant Mission, Geneva

TIMOR-LESTE
TIMOR-LESTE

Mr A. Dick
Chargé d'Affaires, Permanent Mission, Geneva

Mr ILP. Faye
Permanent Mission, Geneva

TURKEY
TURQUIE

Dr A. Coskun
Deputy Director-General, General Directorate of
Primary Health Care, Ministry of Health

Mr E. Yiksel
First Secretary, Permanent Mission, Geneva
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UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERM IRELAND
ROYAUME-UNI DE GRANDE-BERETAGNE ET D'IRLANDE DU NORD

Ms Jo Newstead

Head, International, Cross-Government and
Secretariat - Pandemic Influenza, Department of
Health

DrJ. Wood
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q 8!‘ Y, Organizacion
7Y Mundi
WY Mundial de la Salud
%—

REUNION INTERGUBERNAMENTAL SOBRE
PREPARACION PARA UNA GRIPE PANDEMICA:
INTERCAMBIO DE VIRUS GRIPALES Y ACCESO
A LAS VACUNAS Y OTROS BENEFICIOS

GRUPO DE TRABAJO DE COMPOSICION ABIERTA

Ginebra, 3-4 de abril de 2008

A/PIP/IGM/WG/1 Rev.1
3 de abril de 2008

Orden del dia

Apertura de la reunion, adopcion del orden del dia, y método de trabajo

Informes de la Secretaria sobre los progresos realizados en relacion con las medidas de
adopcién inmediata mencionadas en la Declaracion Provisional:'

e Mecanismo de trazabilidad

e Mecanismo asesor

e Actualizacion acerca del intercambio de muestras de virus

Intercambio de virus gripales y acceso a las vacunas y otros beneficios
Documento EB122/5

Informe sobre los resultados del grupo de trabajo de composicion abierta a la Reunion
Intergubernamental

Clausura de la reunion

! Declaracion Provisional de la Reunion Intergubernamental sobre Preparacion para una Gripe Pandémica: Intercam-

bio de Virus Gripales y Acceso a las Vacunas y otros Beneficios (documento EB122/5, anexo 5).
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Texto consolidado

INVESTIGACION Y PUBLICACION: AUTORIA, AGRADECIMIENTOS Y
ATRIBUCION

Paises de origen (Estados Miembros)

1. El pais de origen que facilite el acceso a reservas de virus: 4) tiene el derecho de [colaborar en]
[tomar parte en] los trabajos de investigacion y participar activamente en las publicaciones; y 5) tiene
el derecho de ser debidamente reconocido. (IGM 5, Elementos Fundamentales 6)

Participacion en las actividades de investigacion, incluida la transferencia de
conocimientos y el desarrollo de la capacidad

2. Entre las [partes, que se definiran] [se deberian/deberan] incluir cientificos del pais o institucién
de origen para que participen en la mayor medida de lo posible en los trabajos de investigacion sobre
los pertinentes materiales biologicos [y/o datos], con miras a facilitar la participacion coherente, la
transferencia de conocimientos y el desarrollo de la capacidad.

Agradecimientos, atribucion y autoria

3. Las [partes, que se definiran] [deberian/deberan] agradecer apropiadamente y atribuir debida-
mente las contribuciones de los cientificos y/o investigadores del pais o institucion de origen en toda
publicacion médica o cientifica, de manera compatible con las directrices sobre autoria y agradeci-
mientos estipuladas por el Comité Internacional de Editores de Revistas Médicas en los requisitos de
uniformidad para manuscritos presentados a revistas biomédicas. De forma analoga, se [debe-
ria/debera] mencionar apropiadamente el agradecimiento, la atribucién y la autoria de otras presenta-
ciones cientificas formales.

Consentimiento y notificacion

% ok ok ok %k

MANIPULACION DE LOS MATERIALES EN CONDICIONES DE SEGURIDAD

BIOSEGURIDAD Y BIOPROTECCION
Derechos y obligaciones de todas las partes

4, Todas las partes velaran por que las transferencias de materiales [con arreglo a los Términos y
Condiciones Generales] se ajusten en todo momento a las leyes, normas y reglamentos pertinentes de
caracter nacional e internacional, incluidos los relativos a bioseguridad y bioproteccion, en todos los
aspectos en que esas leyes, normas y reglamentos sean aplicables a cada parte interesada.
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5. Todas las partes deberan velar por que la manipulacion, el almacenamiento y el uso de materia-
les [de conformidad con los Términos y Condiciones Generales] se ajusten en todo momento a las le-
yes, normas y reglamentos pertinentes de caracter nacional e internacional, incluidos los relativos a
bioseguridad y bioproteccion, en todos los aspectos en que esas leyes, normas y reglamentos sean
aplicables a cada parte interesada.

% ok ok ok %k

MECANISMO DE TRAZABILIDAD

6. La Directora General dispondra lo necesario para el establecimiento, mantenimiento y funcio-
namiento de un mecanismo transparente de trazabilidad, basado en un sistema electronico que permita
realizar un seguimiento en tiempo real del transporte de [materiales biologicos] hacia el interior, en el
interior y hacia el exterior del [[sistema de la OMS] - mandato de las partes que se definira]. Hasta la
introduccion de ese mecanismo de trazabilidad, se mantendra en funcionamiento el sistema provisio-
nal que facilita la plena divulgacion de la informacidn sobre transferencia y transporte de [materiales
biologicos].

k ok ok ok 3k

MECANISMO ASESOR

7. La Directora General [establecerd] [estableci6] un mecanismo asesor transparente destinado a
vigilar, proporcionar orientacion para fortalecer el funcionamiento del [sistema de la OMS] y realizar
la necesaria evaluacion del sistema basado en la confianza indispensable para proteger la salud publi-
ca. La Directora General, en consulta con los Estados Miembros, [nombrara] [nombrd] un grupo ase-
sor de 18 miembros sobre la base de una representacion equitativa que prevé la inclusion de tres
miembros por cada region de la OMS y tiene debidamente en cuenta a los [paises afectados].

8. En 2011, la Directora General presentara a la Asamblea Mundial de la Salud [por conducto del
Consejo Ejecutivo] un informe sobre la labor llevada a cabo por el grupo asesor para que la Asamblea
adopte una decision sobre cualquier mandato futuro.

% ok ok ok %k

IDENTIFICACION DE LAS PARTES
Glosario de términos
Estados Miembros de la OMS. Los 193 Estados Partes en la Constitucion de la OMS.

Paises de origen. Paises que presentan virus de la gripe humana [y/o animal] novedosos [nuevos] del
subtipo A que podrian causar una pandemia de gripe humana, o muestras que pudieran contener esos
virus.
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[0

Paises en los que se hayan obtenido virus de la gripe humana del subtipo A que podrian causar una
pandemia, o muestras que pudieran contener esos virus, obtenidas ya sea de personas o de animales.]

Paises afectados. Paises que hayan confirmado el contagio de personas y/o animales con virus gripa-
les novedosos [nuevos] del subtipo A que podrian causar una pandemia de gripe humana.

Secretaria de la OMS. Se compone de la Directora General y el personal técnico y administrativo de
la Organizacion, de conformidad con el Articulo 30 de la Constitucion.

Sistema de la OMS.

Ambito de interés - H5N1 y/u otros virus gripales que podrian causar una pandemia.
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